
amici per
il peluche

SECONDa
edizione

2023

giocare rispettando l’ambiente
per un mondo ecosostenibile

play with respect for the environment
and an eco-sustainable world

jouer dans le respect de l’environnement
pour un monde éco-durable



















































































































art. 800069
h. cm. 29

Leone grande (GRS)
(lion)

art. 800068
h. cm. 22

Leone medio (GRS)
(lion)
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art. 800071
h. cm. 29

Tigre grande (GRS)
(tiger)

art. 800070
h. cm. 22

Tigre media (GRS)
(tiger)
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art. 809995
h. cm. 156/187 – p. cm. 33 

– l. cm. 50
Espositore da 48 pz. ass.

(display stand 48  pcs ass.)

art. 809994
h. cm. 156/187 – p. cm. 33 

– l. cm. 50
Espositore da 72 pz. ass.

(display stand 72 pcs ass.)
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art. 809991
h. cm. 156/187

p. cm. 33
l. cm. 50

Espositore da 48 pz ass.
(display stand 48 pcs)

art. 809990
h. cm. 156/187 – p. cm. 33 

– l. cm. 50
Espositore da 72 pz. ass.

(display stand 72 pcs ass.)
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art. 809992
h. cm. 156/187 – p. cm. 33 –

l. cm. 50
Espositore da 48 pz 

(display stand 48 pcs)
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Borsina shopper
misura cm. 26x13x36
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Display da banco
misura cm. 30x45+base

Vetrofania ATTACCA/STACCA
misura cm. 21x15
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CONTATTI:
- RESP. COMMERCIALE: commerciale@lelly.com

- RESP. SPEDIZIONI: spedizioni@lelly.com

- RESP. CONTABILITA’: contab@lelly.com
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ISTRUZIONI PER IL LAVAGGIO DELLE NOSTRE CREAZIONI.
Si consiglia il lavaggio in lavatrice 30°. Qualora le dimensioni non lo consentano, o il prodotto sia munito di carillon, 
è preferibile il lavaggio a mano usando una spugna umida e schiuma detergente. Una volta asciugato, spazzolare 
energicamente utilizzando una spazzola a setole dure. Ritornerà  come nuovo!. 

Tutti i nostri giocattoli sono creati per la sicurezza del bambino in conformità alla normativa vigente e sono contraddistinti 
col marchio 

WASHING INSTRUCTIONS FOR OUR PRODUCTS.
Machine wash at 30° C. If the toy is too large or has a carillon on it, wash by hand using a damp sponge and foam 
detergent. When dry, brush vigorously with a hard brush. It will be as good as new!.

All our toys are designed for safe use as required by current regulations and bear the mark

CONSEILS DE LAVAGE.
La température de lavage idéal en machine est 30°. Si les dimensions ne le permettent pas ou si le jouet est muni d’un 
carillon, il vaut mieux le laver à la main avec une éponge humide et un peu de mousse de lessive. Une fois séché, il faut 
le brosser énergiquement avec une brosse à poils durs, et il sera comme neuf!.

Tous nos jouets sont créés en fonction de la sécurité de l’enfant conformément aux régles en vigueur et sont identiflés 
avc notre marque

PFLEGEHINWEISE FÜR UNSERE MODELLE.
Wir empfehlen eine Wäsche bei 30° in der Waschmaschine. Sollte das Produkt eine Spieluhr haben oder seine 
Abmessungen eine Wäsche in der Waschmaschine nicht zulassen, empfehlen wir eine Handwäsche mit einem feuchten 
Schwamm und Reinigugsschaum. Sobald das Produkt trocken ist, bürsten Sie es energisch mit einer Bürste aus harten 
Borsten. Es wird wieder wie neu!.

Alle unsere Spielzeuge sind den für die Sicherheit des Kindes geltenden Normen entsprechend entworfen worden und 
tragen das Warenzeichen  

INSTRUCCIONES PARA EL LAVADO DE NUESTRAS CREACIONES.
Se aconseja el lavado en lavadoras a 30° C. En el caso las dimensiones no lo permitan o el artìculo este provisto de 
carillòn, es preferible el lavado a mano utilizzando una esponja hùmeda y espuma detergente. Una vez secado, cepillar 
enérgicamente empleado un cepillo con cerdar duras....¡volverà como nuevo!.

Todos nuestros juguetes estàn fabricados teniendo en cuenta la seguridad del niño en conformidad a las normas 
vigentes y traen consigo la marca
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